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EUROPEISKA CENTRALBANKENS BESLUT (EU) 2022/1921
av den 29 september 2022

om berikningsmetoden for sanktioner vid pidstidda dsidosittanden av rapporteringskraven i friga
om statistiska uppgifter (ECB/2022/32)

ECB-RADET HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 132.3,

med beaktande av stadgan for Europeiska centralbankssystemet och Europeiska centralbanken, sirskilt artiklarna 5 och 34,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 2532/98 av den 23 november 1998 om Europeiska centralbankens befogenhet

att

foreldgga sanktioner ('), sirskilt artikel 6.2,

med beaktande av rddets férordning (EG) nr 2533/98 av den 23 november 1998 om Europeiska centralbankens insamling
av statistiska uppgifter (3, sirskilt artikel 7, och

av foljande skal:

(1)

Enligt artikel 7.1 i forordning (EG) nr 2533/98 far Europeiska centralbanken (ECB) foreldgga sanktioner mot
uppgiftslimnare som inte uppfyller rapporteringskraven i friga om statistiska uppgifter.

Av artikel 2.2 i férordning (EG) nr 2532/98 framgar att proportionalitetsprincipen ska vara vigledande for ECB:s
beslut om huruvida en sanktion ska foreldggas och vilken sanktion som ar lamplig. I artikel 2.3 i den férordningen
finns dessutom en icke uttdommande forteckning 6ver omstindigheter som ECB ska beakta i det sirskilda fallet, nar
sé dr lampligt.

I Europeiska centralbankens forordning (EG) nr 2157/1999 (ECB[1999/4) () faststills det forfarande som ska
tillimpas nar ECB:s utredningsenhet eller den behoriga nationella centralbanken overlimnar ett forslag till ECB:s
direktion i syfte att faststdlla om en uppgiftslimnare har gjort sig skyldig till ett pastdtt dsidosittande samt att
specificera vilket foreslaget sanktionsbelopp som ska foreliggas; hir ges dven mojlighet att tillimpa ett forenklat
forfarande om dsidosdttande for beivran av mindre dsidosittanden.

Med tanke pd likabehandling av uppgiftslaimnare och i enlighet med artikel 9 i Europeiska centralbankens férordning
(EU) 2022/1917 (ECB[2022/31) (*) bor ECB faststilla den metod som behoriga centralbanker i Eurosystemet ska
folja vid berikning av det foreslagna sanktionsbeloppet. Berdkningen bor ske i tvd steg. Forst beriknas ett
grundbelopp utifrén de kvanitativa aspekterna av det pastddda dsidosittandet, och direfter beaktas i steg tvd andra
relevanta omstdndigheter och information som kan medfora att grundbeloppet justeras.

Av detta skdl samt for att sdkerstilla transparens och opartiskhet i ECB:s beslut nir sanktioner foreliggs
uppgiftslimnare, ska det for denna metod anges vilka kvantitativa aspekter som tillimpas vid berdkning av
grundbeloppet. Metoden bor dessutom ge vigledning i frdga om vilka omstindigheter och uppgifter som en
behorig centralbank i Eurosystemet bor beakta, savitt de ir relevanta, vid berdkningen av sanktionsbelopp.

EGTL 318, 27.11.1998,s. 4.

EGTL 318, 27.11.1998,s. 8.

Europeiska centralbankens férordning (EG) nr 2157/1999 av den 23 september 1999 om Europeiska centralbankens befogenhet att
foreldgga sanktioner (ECB/1999/4) (EGT L 264, 12.10.1999, 5. 21).

Europeiska centralbankens férordning (EU) 2022/1917 av 29 september 2022 om forfaranden om édsidosittande i fall ddr rapporter-
ingskraven i frdga om statistiska uppgifter ¢j uppfylls och om upphivande av beslut ECB/2010/10 (ECB[2022/31) underldtenhet att
uppfylla kraven]) (se sidan 6 i detta nummer av EUT).



L 263/60 Europeiska unionens officiella tidning 10.10.2022

(6)  Nir den ekonomiska storleken ska faststillas for en uppgiftslimnare som underldter att uppfylla vissa typer av
rapporteringskrav, t.ex. for betalningsstatistik i Europeiska centralbankens férordning (EU) nr 1409/2013
(ECBJ2013[43) () och for forvarade virdepapper i Europeiska centralbankens forordning (EU) nr 1011/2012
(ECB[2012/24) (%), dr det visserligen generellt sett en uppgiftslimnares totala tillgdngar som ska anvindas, men nir
grundbeloppet ska berdknas utgor uppgiftslimnarens totala antal kunder, det totala virdet av uppgiftslimnarens
betalningstransaktioner eller det totala virdet av forvarade virdepapper limpligare métt pd uppgiftslimnarens
ekonomiska storlek. Om en uppgiftslimnare underlater att uppfylla statistiska rapporteringskrav dr det for dessa
dndamal ocksd lampligt att beakta en dennes ekonomiska storlek relativt till den ekonomiska storleken pd, nir det
giller penningmarknadsstatistik som framgédr av Europeiska centralbankens forordning (EU) nr 1333/2014
(ECB[2014/48) (), referenspopulationen av uppgiftslimnare, och i alla andra fall den relevanta faktiska
uppgiftslimnande populationen.

(7)  For att penningmarknadsstatistik ska kunna produceras regelbundet i enlighet med férordning (EU) nr 1333/2014
(ECB/2014/48), far fel i uppgifterna om marknadssegmentet utan sikerhet som inte rittas fore utgdngen av den
tidsfrist for overforing som ECB eller de nationell centralbankerna faststdllt sanktioneras, eftersom det ar mycket
viktigt att erhdlla aktuell, korrekt och fullstindig statistisk information om segmentet utan sdkerhet som uppfyller
de hogt stillda kraven f6r ECB:s penningpolitiska uppgifter. Mot denna bakgrund och for att uppné konsekvens
med tillimpningen av forordning (EU) 2022/1917 (ECB/2022/31), ar det limpligt att Eurosystemets centralbanker
tillimpar detta beslut tre efter det att det delgetts i fall som avser dsidosittande av rapporteringskrav avseende
statistiska uppgifter enligt forordning (EU) nr 1333/2014 (ECB/2014/48).

(8)  For att sikerstilla en enhetlig tillimpning av harmoniserade regler bor de nationella centralbankerna och ECB folja
detta beslut fran samma datum dé forordning (EU) 2022/1917 (ECB[2022/31) bérjar tillimpas.

(9)  For att sikerstdlla kontinuitet och tydlighet dr det limpligt att de behoriga nationella centralbankerna och ECB
fortsitter att uppfylla kraven enligt beslut ECB/2010/10 (%) i fall av pastddda dsidosdttanden som sker fore det
datum dé det hir beslutet borjar tillimpas, inbegripet fall av upprepade &sidosittanden dir ett eller flera
asidosdttanden intriffar fore och efter det datum da det hir beslutet borjar tillimpas.

(10) ECB:s principer for att berdkna sanktioner frdn och med referensperioden december 2004 vad giller manadsvisa
rapporteringskrav och frin och med fjarde kvartalet 2004 vad giller kvartalsvisa rapporteringskrav nir rapporter-
ingskraven for balansrikningsstatistik ej har uppfyllts till foljd av underlatenhet att folja minimistandarderna i bilaga
IV till Europeiska centralbankens foérordning (EG) nr 2423/2001 (ECB/2001/13) (°) har som anges i meddelandet
fran Europeiska centralbanken avseende foreldggandet av sanktioner vid dsidosdttande av rapporteringskraven for
balansrikningsstatistik (%). For att uppna rittssdkerhet dr det lampligt att meddelandet upphavs.

() Europeiska centralbankens forordning (EU) nr 1409/2013 av den 28 november 2013 om betalningsstatistik (ECB/2013/43)
(EUTL 352, 24.12.2013, 5. 18).

() Europeiska centralbankens forordning (EU) nr 1011/2012 av den 17 oktober 2012 om statistik om virdepappersinnehav
(ECB/2012/24) (EUT L 305, 1.11.2012, s. 6).

() Europeiska centralbankens forordning (EU) nr 1333/2014 av den 26 november 2014 om penningmarknadsstatistik (ECB/2014/48)
(EUTL 359, 16.12.2014, 5. 97).

() Europeiska centralbankens beslut ECB/2010/10 av den 19 augusti 2010 om &tgirder i fall ddr rapporteringskraven i friga om
statistiska uppgifter ¢j uppfylls (EUT L 226, 28.8.2010, s. 48).

() Europeiska centralbankens forordning (EG) nr 24232001 av den 22 november 2001 angdende en konsoliderad balansrikning for
sektorn for monetéra finansinstitut (ECB/2001/13) (EGT L 333, 17.12.2001, s. 1).

(') EUT C 195, 31.7.2004, s. 8.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE:

Artikel 1
Syfte och tillimpningsomrade

1. Idetta beslut faststills metoden for att faststilla det lampliga foreslagna sanktionsbelopp som ECB ska foreligga nir
en uppgiftslimnare som omfattas av rapporteringskrav i frdga om statistiska uppgifter och underldter att uppfylla dessa
krav.

2. Metoden anvinds for att berdkna det foreslagna sanktionsbeloppet for ett eller flera pastddda dsidosattanden for vilka
ett forfarande om dsidosdttande har inletts i enlighet med artikel 8.1 och 8.3 i férordning (EU) 2022/1917 (ECB/2022/31).

3. Detta beslut ska inte hindra ECB:s direktion frin att utova sin befogenhet att foreldgga en sanktion som den finner
lamplig i enlighet med artikel 7a.6 i forordning (EG) nr 2157/1999 (ECB/1999/4).

Artikel 2

Definitioner
1. Idetta beslut ska definitionerna i artikel 2 i férordning (EU) 2022/1917 (ECB/2022/31) gilla.

2. Foljande definitioner ska ocksa tillimpas:

1. ECB:s tidsfrist: datum och klockslag som ECB har faststillt for att ta emot statistiska uppgifter frin nationella
centralbanker eller, om det r6r sig om direktrapportering, frén uppgiftslimnare, i enlighet med statistikforordningar
eller statistikbeslut som har antagits av ECB.

2. den nationella centralbankens tidsfrist: datum och klockslag som en nationell centralbank har faststallt for att ta emot
statistiska uppgifter fran uppgiftslimnare i syfte att uppfylla kraven i statistikforordningar eller statistikbeslut som har
antagits av ECB.

Artikel 3

Berikning av foreslagna sanktionsbelopp

1. Foreslagna sanktionsbelopp for kumulativa pastiddda dsidosdttanden som avses i artikel 8.1 och 8.2 i férordning (EU)
2022/1917 (ECB/2022/31) eller, nar det giller ett pastatt dsidosdttande som avses i artikel 8.3 i forordning (EU) 2022/1917
(ECB/2022/31) ska beriknas enligt foljande:

a) Den behoriga centralbanken i Eurosystemet ska forst berdkna ett grundbelopp pd grundval av det pastidda
asidosittandets kvantitativa aspekter, som i relevanta fall omfattar foljande:

i) Uppgiftslimnarens ekonomiska storlek.

i) Asidosittandets frekvens.

iii) Asidosittandets varaktighet.

iv) Avvikelsen mellan korrekta och felaktiga statistiska uppgifter.

b) Direfter ska de relevanta omstindigheter som anges i artikel 2.3 i forordning (EG) nr 2532/98 och som inte omnimns i
led a i den hir punkten samt all annan relevant information beaktas och kan leda till en justering av det grundbelopp
som har beriknats i enlighet med led a.

2.  Foreslagna sanktionsbelopp i samband med allvarliga férsummelser som avses i artikel 8.1 a i forordning (EU) 2022/
1917 (ECB[2022/31) ska beriknas enligt foljande:

a) Den behoriga centralbanken i Eurosystemet ska forst berikna ett grundbelopp genom att tillimpa de hogsta sanktions-
beloppen enligt artikel 7.4 i forordning (EG) nr 2533/98 och justerat dessa for uppgiftslimnarens ekonomiska storlek.
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b) Darefter ska de relevanta omstindigheter som anges i artikel 2.3 i férordning (EG) nr 253298 samt all annan relevant
information beaktas och kan leda till en justering av det grundbelopp som har faststillts i enlighet med led a.

3. Justeringen enligt punkt 1 b ska begrdnsas till hogst en tredjedel av det grundbelopp som avses i punkt 1 a.
Justeringen enligt punkt 2 b ska begrinsas till en nedjustering om héogst en tredjedel av det grundbelopp som avses i punkt
2a.

4. Om ett pastatt dsidosittande avser rapportering av statistiska uppgifter som ér oriktiga, ofullstindiga eller har en
form som inte Gverensstimmer med rapporteringskraven ska ECB inte tillimpa sanktioner f6r obetydliga fel eller om
uppgiftslimnaren rattat till icke obetydliga fel i overensstimmelse med ECB:S revideringsprinciper och -rutiner. Detta
giller inte for:

a) systematisk eller avsiktlig underlatenhet att rapportera korrekta eller fullstindiga statistiska uppgifter, eller

b) underlatelse att uppfylla rapporteringskrav avseende segmentet utan sikerhet enligt forordning (EU) nr 1333/2014
(ECB/2014/48).

5. Nir behoriga centralbanker i Eurosystemet berdknar sanktioner i enlighet med punkterna 1 och 2 fir de inte
overskrida maxgransen for boter som anges i artikel 7.4 i forordning (EG) nr 2533/98.

6.  Om en behorig nationell centralbank lamnar ett forslag till ECB:s direktion i enlighet med artikel 7a i forordning (EG)
nr 2157/1999 (ECB/1999/4) ska den detaljerat beskriva hur den beriknat det sanktionsbelopp som ECB foreslds tillimpa,
inklusive om den viktat de faktorer som ar relevanta for berakningen av grundbeloppet eller justeringen av grundbeloppet
i enlighet med artikel 4 respektive artikel 5.

7. Om man viktat de faktorer som har betydelse for berdkningen av grundbeloppet eller justeringen av detta i enlighet
med artiklarna 4 respektive 5, ska ECB informera uppgiftslimnaren om detta. Nir en sanktion tillimpas ska ECB
informera uppgiftslimnaren om hur denna har berdknats, inklusive huruvida ECB har viktat faktorer som har betydelse for
berikningen av grundbeloppet eller justeringen av detta i enlighet med artiklarna 4 respektive 5.

8. Om ett dsidosittande av statistiska rapporteringskrav ocksd bestar av ett dsidosittande av kassakrav och en sanktion
utdoms till foljd av detta enligt artikel 7 i rddets forordning (EG) nr 253198 ('), ska ingen ytterligare sanktion utdémas
for dsidosittandet av de statistiska rapporteringskraven.

Artikel 4

Justering av grundbeloppet

1. Nir en behorig centralbank i Eurosystemet berdknar grundbeloppet ska dsidosdttandets kvantitativa aspekter pa vilka
den baserar sin berdkning som avses i artikel 3.1 och den ekonomiska storleken pé vilka den baserar sin berdkning som
avses i artikel 3.2 faststillas som relevant i enlighet med denna artikel.

2. Uppgiftslimnarens ekonomiska storlek ska faststillas enligt foljande:

a) Om det ror sig om underldtenhet att uppfylla rapporteringskrav for betalningsstatistik i enlighet med forordning (EU)
nr 1409/2013 (ECB/2013/43), pd basis av det totala antalet kunder enbart vad giller kontoinformationstjanster och i
annat fall pa basis av det totala virdet av betalningstransaktionerna, fran den uppgiftslimnare som senast rapporterade
detta per den dag da det pastddda dsidosdttandet skedde enligt den forordningen.

(") Rédets forordning (EG) nr 2531/98 av den 23 november 1998 om Europeiska centralbankens tillimpning av minimireserver (EGT
L 318,27.11.1998,s. 1).
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b) Om det ror sig om underlitenhet att uppfylla rapporteringskrav i friga om statistiska uppgifter om forvarade
virdepapper i enlighet med foérordning (EU) nr 1011/2012 (ECB/2012/24), pd basis av det totala virdet av de
virdepapper som forvaras hos forvaringsinstitutet enligt detta forvaringsinstituts senast rapporterade information per
den dag da det pastddda &sidosattandet skedde enligt den foérordningen.

¢) Om det ror sig om underldtenhet att uppfylla andra rapporteringskrav i friga om statistiska uppgifter 4n de som anges
under punkterna a och b, ska beloppet for uppgiftslimnarens totala tillgdngar faststillas med hdnvisning till de
statistiska uppgifterna i uppgiftslimnarens balansrikning som senast rapporterats av uppgiftslimnaren, med
utgdngspunkt fran dagen for det pastddda dsidosattandet i enlighet med tillimpliga ECB-forordningar.

Om den berdrda uppgiftslimnaren fran och med tidpunkten for det pastidda dsidosdttandet inte fullgor sin skyldighet att
rapportera de statistiska uppgifter som krévs for att faststilla dennes ekonomiska storlek, ska den behoriga centralbanken i
Eurosystemet i stillet faststilla den ekonomiska storleken utifran de statistiska uppgifter som senast lamnades till eller ar
tillganglig for denna centralbank.

3. For att faststilla en uppgiftslimnares ekonomiska storlek ska den behoriga centralbanken i Eurosystemet beakta den
relevanta uppgiftslimnarens ekonomiska storlek i forhallande till den samlade ekonomiska storleken av:

a) ndr det giller uppgiftslimnare enligt forordning (EU) No 1333/2014 (ECB/2014/48) — alla uppgiftslimnare i den
relevanta referenspopulationen av uppgiftslimnare.

b) ialla andra fall - alla uppgiftslimnare i den relevanta faktiska uppgiftslimnande populationen.

4. Det péstddda dsidosittandets frekvens ska faststillas p& grundval av antalet pastddda sidosittanden som har intriffat
under den period med bristande kravuppfyllnad som forfarandet om &sidosittande avser.

5. Om ett pastatt dsidosdttande avser ber6r underldtenhet att rapportera statistiska uppgifter till ECB eller den behériga
nationella centralbanken inom foreskrivna tidsfrister, som beskrivs i tillimplig ECB-forordning eller tillimpligt ECB-beslut,
ska varaktigheten av det pastaddda dsidosittandet faststillas utifran foljande:

a) Vid direktrapportering: hur forsenad inlimningen av statistiska uppgifter 4r riknat i det totala antalet arbetsdagar efter
utgdngen av ECB:s tidsfrist.

b) I samtliga Gvriga fall: hur forsenad inldimningen av statistiska uppgifter ar riknat i det totala antalet arbetsdagar efter
utgdngen av den nationella centralbankens tidsfrist, vilket omfattar i) antalet arbetsdagar fore ECB:s tidsfrist och ii)
antalet arbetsdagar efter ECB:s tidsfrist.

6.  Om ett pasttt dsidosdttande avser rapportering av statistiska uppgifter som ar oriktiga, ofullstindiga eller har en
form som inte overensstimmer med kraven som beskrivs i en tillimplig ECB-forordning eller ett tillimpligt ECB-beslut,
ska avvikelsens storlek faststillas genom skillnaden i absolut virde mellan felaktiga och korrekta statistiska uppgifter.

Artikel 5

Justering av grundbeloppet

Om en behorig centralbank i Eurosystemet beaktar omstindigheterna och all annan relevant information i enlighet med
artikel 3.1 b och 3.2 b, ska den savitt det ar relevant inkludera foljande i sina 6verviganden:

a) Uppgiftslimnarens goda tro och grad av 6ppenhet nir den har tolkat och uppfyllt rapporteringskraven i friga om
statistiska uppgifter, dven vad giller de omstindigheter dd det pastddda dsidosdttandet konstaterades, t.ex. om det
skedde genom en frivillig underrittelse fran uppgiftslimnaren eller som ett resultat av utredningsatgirder.

b) Uppgiftslimnarens noggrannhet och samarbetsvilja, dven vad giller uppgiftslimnarens upptridande, sdsom dennes
delaktighet i och hjilp med eventuella forfaranden om dsidosittande eller andra forfaranden hos den behoriga
centralbanken i Eurosystemet, som avser att sikerstilla att rapporteringskraven i friga om statistiska uppgifter uppfylls,
samt dennes beredvillighet att dtgdrda det pastddda dsidosittandet.
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¢) Hur allvarliga verkningarna av dsidosdttandet dr, dven vad géller verkningarna av det pastddda dsidosdttandet, sdsom det
pastddda dsidosdttandets verkningar pa de relevanta statistikresultaten, pd anvidndningen av statistiska uppgifter for
Europeiska centralbankssystemets arbetsuppgifter enligt fordraget eller eventuella negativa verkningar for tredje man.

d) Om det r6r sig om ett upprepat dsidosdttande, bland annat vad giller uppgiftslimnarens eventuella underlatenhet att
upprepade ganger uppfylla rapporteringskrav i friga om statistiska uppgifter utanfor den period med bristande
kravuppfyllnad som forfarandet om det pastddda dsidosittandet avser, och detta inte har varit f6remal f6r ndgot annat
forfarande om dsidosdttande.

Artikel 6

Oversyn
ECB-radet ska granska den tillimpningen och genomforandet av detta beslut senast fem ar efter den dag da det trader i kraft,
och sedan vart tredje dr, for att bedoma huruvida det behover dndras.

Artikel 7

Overgdngsbestimmelse
Detta beslut ska inte tillimpas péd pastadda dsidosdttanden som skett fore den dag dé detta beslut tillimpas enligt artikel 9.
Enligt artikel 13 i férordning (EU) 2022/1917 (ECB/2022/31), ska beslut ECB/2010/10 fortsitta att tillimpas pa sidana

pastadda dsidosittanden, inbegripet fall av upprepade dsidosdttanden som avses i artikel 3.2 b i det beslutet dir ett eller
flera dsidosdttanden intriffar fore och efter det datum da det hir beslutet borjar tillimpas i enlighet med artikel 9.

Artikel 8
Specifika regler vid dsidosittanden av skyldigheter som avser rapporteringen av penningmarknadsstatistik
[ fall av ett pastatt dsidosittande avseende forordning (EU) nr 1333/2014 (ECB/2014/48) ska behoriga myndigheter och
ECB folja de krav som framgar av det hir beslutet frdn och med den 31 januari 2023.
Artikel 9
Verkan

1. Detta beslut far verkan samma dag som det delges adressaterna.

2. Det ska tillimpas frdn och med den 30 april 2024, med undantag for artikel 8 som ska tillimpas frdn och med den
31 januari 2023.

Artikel 10
Adressater

Detta beslut riktar sig till alla centralbanker i Eurosystemet.

Utfdrdat i Frankfurt am Main den 29 september 2022.

Christine LAGARDE
ECB:s ordftrande
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